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UGRADNJA

PRIJE SPAJANJA

Odmaknite pećnicu od drugih izvora topline. Kako bi se osigurala dostatna 
ventilacija, iznad pećnice mora biti barem 30 cm prostora. 
Mikrovalna pećnica ne smije se stavljati u ormarić. Pećnica nije predviđena za 
postavljanje ili korištenje na radnoj površini koja je smještena manje od 850 mm 
iznad razine poda.
Provjerite odgovara li napon�� na nazivnoj pločici naponu mreže u vašem domu.
Ne uklanjajte zaštitne ploče na ulazu mikrovalne pećnice� na strani sa ispunom u stjenkama. One onemogućavaju 
ulaz masnoća i komadića hrane u ulazne kanale mikrovalne pećnice.
Postavite pećnicu na stabilnu, ravnu površinu koja je dovoljno čvrsta za držanje pećnice i pribora za hranu. 
Budite oprezni pri rukovanju.
Pobrinite se da je prostor ispod, iznad i oko pećnice prazan zbog slobodnog protoka zraka. 
Provjerite da uređaj nije oštećen.� Provjerite zatvaraju li se vrata pećnice čvrsto uz njihov nosač i je li unutarnja 
brtva vrata neoštećena. Ispraznite pećnicu i unutrašnjost očistite vlažnom, mekom krpom.
Ne uključujte uređaj ako je oštećen njegov mrežni kabel� ili utikač, ako ne radi kako treba, ako je ispao ili se oštetio. 
Ne uranjajte mrežni kabel ili utikač u vodu. Priključni kabel držite dalje od vrućih površina. Može doći do električnog 
udara, požara i drugih opasnosti.
Nemojte upotrebljavati produžni kabel:� 
Ako je kabel napajanja prekratak,� kvalificirani električar ili serviser trebao bi ugraditi utičnicu blizu uređaja.
UPOZORENJE: Nepropisna upotreba utikača za uzemljenje može dovesti do opasnosti od električnog udara. 
Zatražite savjet od kvalificiranog električara ili servisera ako upute za uzemljenje nisu u potpunosti razumljive ili 
ako niste sigurni je li mikrovalna pećnica propisno uzemljena.

NAKON PRIKLJUČIVANJA
Pećnica se može koristiti samo� ako su vrata čvrsto zatvorena.
Ako je uređaj postavljen u blizini TV, radijskog prijemnika ili antene, prijem može biti slab ili se mogu javiti smetnje.
Obvezno je izvršiti� uzemljenje ovog uređaja.� Proizvođač ne snosi odgovornost za tjelesne ozljede, ozljede životinja 
i oštećenja predmeta koja su nastala zbog nepoštivanja ovog zahtjeva.
Proizvođači ne snose odgovornost za probleme nastale zbog nepridržavanja ovih uputa.
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VAŽNE SIGURNOSNE UPUTE

PAŽLJIVO PROČITAJTE I SAČUVAJTE ZA BUDUĆU UPORABU
Ako se materijal u/izvan pećnice zapali ili ako se primijetite dim,� ostavite zatvo-
renima vrata pećnice i isključite je. Odspojite kabel napajanja i isključite napaja-
nje na osiguraču ili ploči sa prekidačem strujnog kruga.
Ne ostavljajte pećnicu bez nadzora,� posebno ako u pripremi hrane koristite papir, 
plastiku i druge zapaljive materijale. Papir se može spaliti ili izgorjeti, a određene 
vrste plastike mogu se rastopiti ako ih koristite za vrijeme pripreme hrane. 
UPOZORENJE: Uređaj i dijelovi kojima pristupa korisnik zagrijavaju se tijekom 
upotrebe. Pazite da ne dodirnete grijaće elemente unutar pećnice. Djeca mlađa 
od 8 godina moraju se udaljiti ako nisu pod nadzorom.
Mikrovalna pećnica predviđena je za zagrijavanje hrane i napitaka. Sušenje 
hrane ili odjeće i toplinskih jastučića, papuča, spužvi, vlažnih krpi i sličnih 
predmeta povećava opasnost od ozljeda, zapaljenja i požara.
Ovaj aparat mogu koristiti djeca starosti 8 godina i više i osobe smanjenih fizičkih, 
osjetilnih ili mentalnih sposobnosti ili s nedovoljno znanja i iskustva, ako su pod 
nadzorom osobe koja je odgovorna za njihovu sigurnost ili su dobile upute o 
načinu sigurne upotrebe aparata i razumiju uključene opasnosti. Djeca ne smiju 
obavljati čišćenje i korisničko održavanje osim ako su starosti 8 ili više godina i 
pod nadzorom. 
Djeca moraju biti pod nadzorom kako se ne bi igrala uređajem. Uređaj i kabel 
držite izvan dohvata djece mlađe od 8 godina.
UPOZORENJE: Ne koristite mikrovalnu pećnicu �za zagrijavanje predmeta u 
vakumiranim spremnicima. Zbog povećanja tlaka može doći do njihova oštećenja 
prilikom otvaranja i eksplozije.
UPOZORENJE: Redovito pregledavajte ima li na� brtvama vrata i u području oko 
njih znakova oštećenja. Ako primijetite oštećenje u tim područjima, ne koristite 
uređaj dok ga ne popravi kvalificirani tehničar servisa.
Ne koristite mikrovalnu� pećnicu za kuhanje i podgrijavanje cijelih jaja sa ili bez 
ljuske jer mogu eksplodirati, čak i ako je pećnice prestala emitirati mikrovalove.
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VAŽNE SIGURNOSNE UPUTE

Aparati nisu predviđeni za rukovanje putem vanjskog tajmera ili odvojenog da-
ljinskog upravljača.
Ne ostavljajte pećnicu bez nadzora ako koristite mnogo masnoća ili ulja, jer se one mogu pregrijati i dovesti do 
požara!

Ne zagrijavajte i ne koristite zapaljive materijale� unutar ili u blizini pećnice. Dim može uzrokovati požar ili eksploziju.
Mikrovalnu� pećnicu ne koristite za sušenje tkanine, papira, začina, biljaka, drveta, cvijeća i drugih zapaljivih ma-
terijala. Može doći do požara.
U uređaju ne koristite� korozivne kemikalije i tvari koje isparavaju. Ova vrsta pećnice posebno je predviđena za 
podgrijavanje i pripremu hrane. Nije predviđen za industrijsku ili laboratorijsku upotrebu.

Ne vješajte i ne stavljajte �teške predmete na vrata jer tako možete oštetiti otvor pećnice i zglobove. Ručku vrata 
ne koristite za vješanje predmeta.

Za pripremu hrane u mikrovalnoj pećnici ne smiju se koristiti metalne posude.
Prilikom vađenja posuda iz aparata treba paziti da se ne pomakne okretno postolje.

VODIČ ZA RJEŠAVANJE PROBLEMA

Ako pećnica ne radi,� ne zovite servis  dok ne izvršite sljedeće provjere:
•	 Okretni tanjur i njegov nosal moraju biti postavljeni� na mjesto.
•	 Utikač� je propisno ukopčan u zidnu utičnicu.
•	 Vrata� moraju biti pravilno zatvoreno.
•	 Provjerite osigurače� – pobrinite se da je napajanje isključeno.
•	 Provjerite jeste� li pećnici osigurali dostatnu ventilaciju.
•	 Pričekajte 10 minuta, zatim još jednom pokušajte uključiti pećnicu.
•	 Otvorite pa zatvorite� vrata, a zatim pokušajte ponovno.
Tako ćete izbjeći nepotrebne�� pozive i s njima povezane troškove. 
Kada zovete servis, recite im serijski broj i broj vrste pećnice (pogledajte servisnu oznaku). Dodatne savjete 
potražite u jamstvenoj knjižici.

Ako je potrebno zamijeniti mrežni kabel,� zamijenite ga isključivo izvornim mrež-
nim kabelom, kojeg možete nabaviti u našem servisu. Mrežni kabel smije zami-
jeniti samo kvalificirani servisni tehničar.

UPOZORENJE: Postupke servisa smije izvoditi samo za obučeni servisni tehničar.� 
Opasno je da postupke servisa ili popravke izvodi bilo tko osim za to obučenih 
osoba; ti postupci obuhvaćaju uklanjanje bilo kojeg poklopca koji služi za zaštitu 
od izlaganja energiji mikrovalova.
Ne skidajte nijedan poklopac.
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MJERE OPREZA

OPĆENITO

Uređaj je predviđen za upotrebu u kućanstvu i sličnim primjenama:
	- kuhinjama za osoblje u trgovinama, uredima i drugim radnim prostorima;
	- poljoprivrednim domaćinstvima;
	- od strane gostiju u hotelima, motelima i drugim stambenim objektima;
	- u prostorima za spavanje s doručkom.

Nije dozvoljen drugi oblik upotrebe (npr. za zagrijavanje prostorija).
Aparat ne koristite ako u njemu nema hrane prilikom� korištenja mikrovalne funkcije. U suprotnom će vjerojatno 
doći do oštećenja aparata.
Nemojte prekriti ventilacijske otvore na pećnici. Ako su blokirani otvor za ulaz zraka ili zračni odvod, pećnica se 
može oštetiti, a hrana će biti loše pripremljena. 
Ako vježbate korištenje� pećnice, stavite čašu vode u istu. Voda će upiti energiju mikrovalova, a pećnica se neće 
oštetiti.
Aparat ne skladištite i ne koristite na otvorenom prostoru. 
Uređaj nemojte koristiti u blizini kuhinjskog sudopera, u mokrom podrumu, u blizini bazena i na sličnim mjestima.
Ne koristite unutrašnjost pećnice� ni za nikakvo skladištenje.
Uklonite žičane vezice s papirnatih� i plastičnih vrećica prije nego ih stavite u pećnicu.
Mikrovalnu pećnicu ne koristite za� prženje, jer tako nije moguće kontrolirati temperaturu ulja.
Koristite zaštitne jastučiće ili rukavice� za pećnicu kako biste spriječili pojavu opeklina prilikom dodirivanja spremnika, 
dijelova pećnice i posude nakon pripreme hrane. 

TEKUĆINE

Npr. napici ili voda.� Tekućina se može zagrijati iznad vrelišta i bez pojave 
mjehurića. Zbog toga vruća tekućina može iznenada prekipjeti.
To ćete onemogućiti postupanjem u skladu sa sljedećim uputama:

1.	 Ne koristite posude s ravnim stranicama i uskim vratom.
2.	 Promiješajte tekućinu prije stavljanja spremnika u pećnicu i ostavite žličicu u spremniku.
3.	 Nakon podgrijavanja, hranu nakratko ostavite, a zatim je ponovno promiješajte pa izvadite posudu iz 

pećnice.

BUDITE OPREZNI

Nakon podgrijavanja dječje hrane u bočici ili staklenci�� za dječju hranu, prije 
posluživanja je promiješajte i provjerite temperaturu. Tako ćete osigurati 
ravnomjernu raspodjelu topline i izbjeći ćete opasnost od opeklina.
Pojedinosti uvijek� potražite u priručniku za pripremu hrane u mikrovalnoj pećnici. To posebno vrijedi ako pripremate 
ili podgrijavate hranu koja sadrži alkohol. Svakako uklonite poklopac i dudu prije zagrijavanja!
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DODATNA OPREMA

OPĆENITO
U prodaji� možete pronaći različite vrste pribora. Prije kupnje, provjerite je li pribor 
prikladan za upotrebu u mikrovalnoj pećnici.
Korišteni pribor mora biti prikladan� za upotrebu u pećnici, dopustite da kroz njih prođu mikrovalovi prije početka 
pripreme hrane.
Kada stavljate hranu i pribor u mikrovalnu� pećnicu, pazite da ne dodiruju unutrašnjost pećnice. 

To je posebno važno za pribor izrađen od metala ili metalnih dijelova.
Ako metalni pribor dodirne unutrašnjost� pećnice dok ona radi, mogu se pojaviti iskre, a pećnica se može oštetiti.
Provjerite može� li se okretni tanjur slobodno okretati, upalite pećnicu samo ako je tako. Ako se okretni tanjur ne 
može slobodno okretati, koristite manju posudu.

NOSAČ OKRETNOG TANJURA
Nosač okretnog tanjura stavite staklenog� okretnog tanjura. Ne stavljajte drugi pribor na nosač 
okretnog tanjura.
•	 Postavite  nosač okretnog tanjura u pećnicu.

STAKLENI OKRETNI TANJUR
Koristite stakleni okretni tanjur� za sve načine pripreme hrane. Ona prikuplja sokove koji se cijede i komadiće 
hrane koji bi inače zaprljali unutrašnjost pećnice.
•	 Postavite stakleni okretni tanjur na njegov nosač.

ŽIČANA POLICA
Gornju žičanu policu koristite� kada hranu pripremate uz pomoću funkcije Grill (roštilju) ili Combi Grill (Kombinira-
nom roštilju).

TANJUR ZA PRIPREMU HRSKAVE HRANE 
Stavite hranu izravno na tanjur za pripremu hrskave hrane.� Tanjur za pripremu hrskave hrane� možete zagrijati 
prije upotrebe (maks. 3 minite). Pri korištenju tanjura za pripremu hrskave hrane, stakleni okretni  
tanjur koristite kao podlogu.
Ne stavljajte pribor� na tanjur za pripremu hrskave hrane jer se isti brzo zagrije i vjerojatno bi oštetio pribor.

DRŠKA ZA PRIPREMU HRSKAVE HRANE 
Dršku za pripremu hrskave hrane koristite� za uklanjanje vrućeg tanjura za pripremu hrskave hrane  
iz pećnice.

POKLOPAC TANJURA (dodatak koji kupujete zasebno)
Poklopac se koristi za pokrivanje hrane samo za vrijeme pripreme i podgrijavanja mikrovalovima, a 
smanjuje količinu prskanja, zadržava vlažnost hrane i skraćuje trajanje pripreme. 
Poklopac koristite prilikom dvorazinskog podgrijavanja.

PARNO KUHALO
Za pripremu hrane uz paru pomoću za to predviđene funkcije (STEAM - para). Postavite hranu 
na srednju rešetku ako pripremate hranu kao što je ribu ili povrće. Ne koristite srednju rešetku 
ako pripremate hranu kao što je tjestenina, riža ili grah. Parno kuhalo� uvijek stavite na  
stakleni okretni tanjur.
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ODRŽAVANJE I ČIŠĆENJE

Ako pećnicu� ne održavate u čistom stanju, njena površina može se oštetiti, što 
može negativno utjecati na životni vijek uređaja i dovesti do opasnih situacija.
Ne koristite metalne jastučiće za struganje,� oštra sredstva za čišćenje, jastučiće 
od čelične vune, spužve za pranje sa zrncima, itd., jer oni mogu oštetiti upravljačku 
ploču i unutrašnje te vanjske površine pećnice. Koristite krpu natopljenu blagim 
deterdžentom ili papirnati ručnik natopljen sredstvom za čišćenje stakla. Raspršite 
sredstvo za čišćenje stakla na papirnati ručnik.
�Prilikom čišćenja mikrovalne pećnice ne koristite uređaje za čišćenje parom.
Pećnicu redovito čistite i pritom uklonite sve naslage hrane.
Redovito skidajte okretni tanjur i njegov nosač,� posebno ako je došlo do 
prolijevanja, i prebrišite dno pećnice.
Za čišćenje unutarnjih površina, prednjih i stražnjih vrata i otvora za vrata koristite 
meku i vlažnu krpu s blagim deterdžentom.
Jedini obvezan postupak� održavanja je čišćenje. Izvodite ga kada je mikrovalna pećnica isključena.
Ne raspršujte� izravno na pećnicu.
Ova pećnice predviđena je za rad �s postavljenim okretnim tanjurom.
Ne koristite mikrovalnu� pećnicu ako je okretni tanjur skinut zbog čišćenja.
Nemojte dozvoliti da se oko vrata� nakupljaju masti i komadići hrane.Za uklanjanje tvrdokornih mrlja, � prokuhajte šalicu 
vode u pećnici u trajanju 2 do 3 minute. Para će omekšati mrlje.
Uređaj je opremljen funkcijom AUTO CLEAN (Automatsko čišćenje), koje olakšava čišćenje stijenki 
mikrovalne pećnice. Dodatne pojedinosti potražite u odjeljku Automatsko čišćenje na 19. stranici.
Element roštilja �nije potrebno čistiti, jer će intenzivna vrućina spaliti sve mrlje, ali strop ispod istog potrebno je 
redovito čistiti. To činite koristeći meku i vlažnu krpu natopljenu blagim deterdžentom.
Ako funkciju roštilja ne koristite redovito, pokrenite ga na 10 minuta jednom u mjesecu kako biste spalili mrlje, 
čime ćete smanjiti opasnost od požara.

PAŽLJIVO ČIŠĆENJE:

Tanjur za pripremu hrskave hrane� čistite u blagoj otopini vode i deterdženta. Teško začepljena područja očistite 
krpicom za struganje i blagim sredstvom za čišćenje.
Uvijek� pričekajte da se tanjur za pripremu hrskave hrane ohladi prije nego ga počnete čistiti.
Tanjur za pripremu hrskave hrane nemojte� ispirati ili uranjati u vodu dok je još vruć. Brzo hlađenje ga možete oštetiti.
Ne koristite jastučiće od čelične vune.� Oni će izgrebati površinu.

MOŽE SE PRATI U PERILICI POSUĐA:
‌• nosač okretnog tanjura                         ‌‌• žičana polica                                  ‌• drška za pripremu hrskave hrane     
• stakleni okretni tanjur                            • parno kuhalo                   ‌‌                  ‌ • poklopac tanjura (dodatak koji 
kupujete zasebno)
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UPRAVLJAČKA PLOČA
MCP 345 MCP 346

q	 Zaslon 
w	 Gumb Chef menu (Izbornik recepti)
e	 Gumb za Microwave (Mikrovalove)
r	 Gumb Grill (Roštilj)
t	 Gumb OK (U redu)
y	 Gumb za Stop/Clock (Zaustavljanje/sat)
u	 Gumb Auto Clean (Automatsko čišćenje)
i	 Gumb Dual Crisp (Hrskavo s obje strane)
o	 Gumb plus
a	 Gumb minus
s	 Gumb Bread Defrost (Odmrzavanje kruha)
d	 Gumb Para
f	 Gumb Jet Start (Pokretanje mlaza)

g	 Ikona za pripremu hrskave hrane
h	 Ikona parne funkcije
j	 Ikona izbornika za odmrzavanje mlazom
k	 Ikona izbornika za podgrijavanje mlazom
l	 Ikona izbornika s receptima
;	 Snaga funkcije mikrovalova (W)
2)	 Ikona funkcije mikrovalova
2!	 Ikona funkcije roštilja 
2@	 Postavljanje sata/ odabir vremena
2#	 Odabir vrste hrane
2$	 Težina (grami)

2) 2! 2@ 2$2$
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STANJE PRIPRAVNOSTI
Pećnica je u stanju pripravnosti ako je prikazan sat (ili kada je na zaslonu prikazano „:“, ako sat nije postavljen).

DOOR

ZAŠTITA OD POKRETANJA/BLOKADA ZA DJECU
Ova automatska sigurnosna funkcija bit će aktivna jednu minutu nakon povratka pećnice u „stanje pripravnosti“. 
Kada je aktivna sigurnosna funkcija, potrebno je otvoriti pa zatvoriti vrata za početak pripreme hrane, u suprot-
nom će se na zaslonu prikazati poruka „door“ (vrata).

PAUZIRANJE ILI OBUSTAVLJANJE PRIPREME HRANE
Pauziranje pripreme hrane:
Pripremu hranu možete pauzirati �otvaranjem vrata, ako trebate preokrenuti ili promiješati hranu. Postavka će se 
zadržati 5 minuta.

Za nastavak pripreme hrane:
Zatvorite vrata �i JEDNOM pritisnite gumb Jet Start (Pokretanje mlaza). Priprema hrane će se nastaviti tamo gdje 
je pauzirana. 

Ako ne želite nastaviti pripremu hrane:
Izvadite hranu, �zatvorite vrata i pritisnite gumb Stop (Zaustavi).

Po završetku pripreme hrane:
Na zaslonu će se prikazati „Završeno“. Jednom u minuti oglašavat će se zvučni signal tijekom 10 minuta, to je 
normalno ponašanje za vrijeme hlađenja uređaja.
Ovisno o modelu proizvoda, ventilator za hlađenje i unutarnje svjetlo mogu nastaviti raditi.
Ako želite prekinuti signal i zaustaviti postupak hlađenja, jednostavno pritisnite gumb STOP (Zaustavi) ili otvori-
te vrata. Ali imajte na umu da ćete skraćivanjem ili obustavljanjem ovog programiranog ciklusa hlađenja negativ-
no utjecati na rad uređaja.

Napomena: �Pećnica će postavke pamtiti samo 60 sekundi nakon otvaranja i zatvaranja vrata, po završetku 
pripreme hrane.

DODAVANJE/MIJEŠANJE/PREOKRETANJE HRANE
Ovisno o odabranoj funkciji, možda ćete morati promiješati/preokrenuti hrana za vrijeme pripreme. U tom slučaju, 
pećnica će pauzirati pripremu hrane i obavijestit će vas da izvršite potrebnu radnju.
U slučaju potrebe:

q	 Otvorite vrata.
w	 Promiješajte/preokrenite hranu (ovisno što je potrebno).
e	 Zatvorite vrata i ponovno započnite pomoću gumba Pokreni mlaz.

Napomene: ako vrata ne otvorite 2 minute od zahtjeva za miješanjem ili preokretanjem hrane, pećnica će nastaviti 
postupak pripreme hrane (u ovom slučaju, rezultati možda neće biti optimalni).
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POKRETANJE MLAZA

•	 Moguće je promijeniti snagu i trajanje čak i nakon početka postupka pripreme hrane. Snagu ćete 
podesiti korištenjem gumba za Microwave (Mikrovalovi). Za podešavanje trajanja koristite gumbe 
plus/minus ili ako ga želite povećati za 30 sekundi, pritisnite gumb Jet Start (Pokretanje mlaza). 

Savjeti i prijedlozi:

CLOCK (SAT)
Postavljanje Clock (Sat) uređaja:

q	 Pritisnite i 3 sekunde zadržite gumb Stop (Zaustavi).

w	 Gumbe plus/minus koristite za postavljanje sata.

e	 Pritisnite gumb OK/Jet Start (U redu/ pokretanje mlaza). Minute će 
početi treptati.

r	 Gumbe plus/minus koristite za postavljanje minuta.

t	 Pritisnite gumb OK/Jet Start (U redu/ pokretanje mlaza). Postavili ste 
sat.

Napomena:
Prilikom prvog priključivanja uređaja (ili nakon prekida napajanja), uređaj će 
automatski ući u način rada za postavljanje sata; u tom slučaju slijedite gor-
nje upute počevši od koraka br. 2.

Savjeti i prijedlozi:
•	 Ako ne postavite sat nakon priključivanja, resetirat će se na „12:00“.
•	 Ako za vrijeme postavljanja sata pritisnete gumb STOP (Zaustavi) ili 

ako nakon duljeg vremena ne završite s postavljanjem, pećnica će iza-
ći iz načina rada za postavljanje, postavke će biti poništene, a na zaslo-
nu će se prikazati znak „:“.

Ova funkcija služi za pokretanje funkcije mikrovalova uz maksimalnu snagu 
u trajanju 30 sekundi - jednostavno pritisnite gumb Jet Start (Pokretanje 
mlaza). Preporučamo da funkciju koristite za brzo podgrijavanje hrane s 
visokim udjelom vode, kao što su bistre juhe, kava ili čaj.

q	 Pritisnite gumb Jet Start (Pokretanje mlaza).�

Ako pritisnete gumb Jet Start (Pokretanje mlaza), funkcija mikrovalova 
će se pokrenuti uz maksimalnu snagu (800 W) i trajat će 30 sekundi.

Svakim dodatnim pritiskom produljit ćete trajanje pripreme hrane za 30 
sekundi.
Ako ste već odabrali funkciju za pripremu hrane (npr.: Grill - roštilj), pritisnite 
Jet Start (Pokretanje mlaza) kako bi se pokrenula odabrana funkcija.
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q	 Pritisnite gumb Mikrovalovi. Na zaslonu će se prikazati maksimalna sna-

ga (800 W), a ikona Watta počet će treptati.

w	 Gumbe plus/minus koristite za postavljanje snage.

e	 Pritisnite gumb OK (U redu) za potvrdu.

r	 Gumbe plus/minus koristite za postavljanje trajanja pripreme hrane.

t	 Pritisnite gumb U redu/ pokretanje mlaza. Funkcija će se pokrenuti.

Nakon početka postupka pripreme hrane:
	- Podešavanje snage: najprije pritisnite gumb Microwave (Mikrovalovi), za-

tim gumbima plus/minus prilagodite vrijednost.
	- Povećavanje/smanjivanje vremena: koristeći gumbe plus/minus ili gumb 

Jet Start (Pokretanje mlaza) povećajte trajanje pripreme hrane za 30 se-
kundi.

SNAGA PREPORUČENA UPOTREBA:

800 W Za podgrijavanje napitaka,� vode, bistrih juha, kave, čaja i druge hrane s velikim udjelom vode. Ako 
hrana sadrži jaja ili kremu, odaberite manju snagu.

650 W Za� pripremu ribe, mesa, povrća itd.

500 W Za oprezniju pripremu� hrane, npr. umake s visokim udjelom bjelančevina, jela sa sirom i jajima te za 
dovršavanje pripreme jela u vatrostalnom posuđu.

350 W Podgrijavanje gulaša,� otapanje maslaca.

160 W Odmrzavanje.� 

90 W Omekšavanje sladoleda, maslaca i sireva. Podgrijavanje.

Funkcija Mikrovalovi omogućava brzu pripremu i podgrijavanje hrane i napitaka.

MIKROVALOVI

Preporučeni 
dodatak:

Poklopac tanjura 
(prodaje se zasebno)
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Namjenski do-
datak:

Tanjur za pri-
premu hrskave 
hrane

Drška tanjura za hrskavu hranu 

BREAD DEFROST (ODMRZAVANJE KRUHA) 
(dostupno samo na modelu MCP 345)

Ova ekskluzivna Whirlpoolova funkcija služi za odmrzavanje smrznutog kruha.
Ako kombinirate tehnologije Defrost (Odmrzavanje) i Crisp (Hrskavo), kruh će 
imati okus i teksturu kao da je svježe pečen.
Ovu funkciju koristite za brzo odmrzavanje i zagrijavanje smrznutih smotuljaka, 
bageta i kroasana.
Funkciju odmrzavanja kruha možete koristiti ako je neto težina istog između 50 
g i 500 g.
S ovom funkcijom koristite sljedeće dodatke:
	- Tanjur za pripremu hrskave hrane;
	- Drška tanjura za hrskavu hranu, služi za držanje vrućeg tanjura za pripre-

mu hrskave hrane.

q	 Pritisnite gumb Bread Defrost (Odmrzavanje kruha).

w	 Koristite gumbe plus/minus za odabir težine.

e	 Postavite prazan tanjur za pripremu hrskave hrane na staklenu okretnu ploču, zatvorite vrata i pritisnite gumb 
OK/Jet Start (U redu/ Pokretanje mlaza). Na zaslonu će se prikazati oznaka „PRE HEAT“ (zagrijavanje), a peć-
nica će zagrijati tanjur za pripremu hrskave hrane koristeći funkcije mikrovalova i roštilja. Kada se dosegne že-
ljena temperatura, poruka („ADD“) (Dodaj) će vas obavijestiti da možete dodati kruh.

r	 Postavite kruh na tanjur za pripremu hrskave hrane, zatvorite vrata i pritisnite gumb OK/Jet Start (U redu/ 
pokretanje mlaza). Funkcija će se aktivirati
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Lid

Bowl (Grid)

Ova funkcija služi za pripremu na pari zdravih jela prirodnog okusa. Funkciju ko-
ristite za pripremu hrane kao što je tjestenina, riža, povrće i riba. 
Za ovu funkciju uvijek morate koristite parno kuhalo, koje je isporučeno kao do-
datak.
Morat ćete postaviti vrijeme kuhanja riže i tjestenine sukladno preporuci na pa-
kiranju hrane.

IZBORNIK STEAM (PARA) (dostupan samo na modelu MCP 346)

Namjenski 
dodatak:

Priprema tjestenine (P1) ili riže (P2):

Parno kuhalo bez rešetke

Hrana Porcije Iznos Razina

Tjestenina

70 g L1

140 g L2

210 g L3

Riža

100 g L1

200 g L2

300 g L3

400 g L4

Uvijek se pridržavajte veličina porcija 
preporučenih u donjoj tablici.

Koristite vodu na sobnoj temperaturi.

Slijedite upute u nastavku (primjer za tjesteninu):

A) izvažite tjesteninu B) stavite tjesteninu u  
posudu i dodajte sol C) ulijte vodu do označene razine D) pokrijte poklopce i stavite u pećnicu

Postavljanje funkcije na upravljačkoj ploči:
q	 Pritisnite gumb izbornika Steam (Para).
w	 Koristeći gumbe plus/minus postavite vrstu hrane (pogledajte donju tablicu) pa pritisnite gumb OK (U redu) 

za potvrdu.
e	 Koristeći gumbe plus/minus postavite razinu (u skladu s preporučenim veličinama porcija u gornjoj tablici).
r	 Pritisnite gumb OK/Jet Start (U redu/ pokretanje mlaza). Funkcija će se pokrenuti.

VRSTA HRANE SAVJET

 p  1 Tjestenina Prije početka pripreme, postavite trajanje sukladno uputama na pakiranju.

p 2 Riža Prije početka pripreme, postavite trajanje sukladno uputama na pakiranju.
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Služi za pripremu povrća i ribe (P3-P8):
Lid

Grid

Bowl

Namjenski 
dodatak:

A: Ulijte vodu do oznake razine 
vode za paru koja je označena 
na posudi.
D: Postavljanje funkcije na upravljačkoj ploči:
q	 Pritisnite gumb Steam (Para).
w	 Koristeći gumbe plus/minus postavite vrstu hrane (pogledajte donju tablicu) pa pritisnite gumb OK (U redu) 

za potvrdu.
e	 Koristeći gumbe plus/minus postavite težinu hrane (min: 150 - maks.: 500 g).
r	 Pritisnite gumb OK/Jet Start (U redu/ pokretanje mlaza). Funkcija će se pokrenuti.

Parno kuhalo

Savjeti i prijedlozi:
•	 Koristite vodu na sobnoj temperaturi.
•	 Parno kuhalo je predviđeno za upotrebu samo s funkcijom mikrovalova!
•	 Parno kuhalo nikada nemojte koristiti s bilo kojom drugom funkcijom. Korištenjem parnog kuhala s dru-

gim funkcijama može dovesti do oštećenja dodatka. 
•	 Parno kuhalo uvijek stavite na stakleni okretni tanjur.
•	 Zbog razlika u hrani, trajanje pripreme postavljeno je na prosječnu vrijednost pa preporučamo da uvi-

jek provjerite unutarnju razinu pripremljenosti hrane, ako je potrebno, nastavite postupak dok ne po-
stignete željenu razinu pripremljenosti.

GRILL (ROŠTILJ)

•	 Ako pripremate sir, tost, odrezak ili kobasice, hranu stavite na gornju žičanu policu.
•	 Pribor korišten tijekom� rada ove funkcije mora biti otporan na toplinu.
•	 Ne koristite plastični� pribor za vrijeme korištenja roštilja. Takav pribor će se otopiti. Nisu prikladni ni pred-

meti od drva i papira.
•	 Pazite da ne dodirnete strop ispod elementa roštilja. 

Savjeti i prijedlozi:

Namjenski dodatak: Gornja polica

B: Umetnite rešetku i 
stavite hranu u.

C: Pokrijte poklopcem i 
umetnite u pećnicu.

Ova funkcija koristi snažan roštilj za pečenje hrane, čime se postiže učinak 
pečenja na roštilju ili gratiniranja.
Funkcija roštilj služi za pečenje hrane kao što su tost sa sirom, topli sendviči, 
kroketi, kobasice i povrće.

q	 Pritisnite gumb Grill (Roštilj).�
w	 Gumbe plus/minus koristite za postavljanje trajanja pripreme hrane.
e	 Pritisnite gumb OK/Jet Start (U redu/ pokretanje mlaza). Funkcija će se 

pokrenuti.
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COMBI GRILL (KOMBINIRANI ROŠTILJ) (MICROWAVE + GRILL) 
(MIKROVALOVI + ROŠTILJ)

Namjenski dodatak:

q	 Pritisnite gumb Grill (Roštilj).

w	 Pritisnite gumb Microwave (Mikrovalovi).

e	 Koristeći gumbe plus/minus za postavite snagu funkcije mikrovalova (po-
gledajte donju tablicu).

r	 Potvrdite gumbom OK (U redu).

t	 Koristeći gumbe plus/minus postavite trajanje pripreme hrane.

y	 Pritisnite gumb OK/Jet Start (U redu/pokretanje mlaza). Funkcija će se 
pokrenuti.

Gornja polica

Ova funkcija kombinira roštilj i zagrijavanje mikrovalovima, što omogućuje brži 
završetak gratiniranja.

Savjeti i prijedlozi:

RAZINA SNAGE PREPORUČENA UPOTREBA:

650 W Povrće

500 W Perad
350 W Riba
160 W Meso

90 W Gratinirano� voće

Napomena: druga mogućnost - najprije pritisnite gumb Mikrovalovi, a zatim gumb Roštilj. 
Nakon početka postupka pripreme hrane:
	- Podešavanje snage: najprije pritisnite gumb Microwave (Mikrovalovi), zatim gumbima plus/minus prilago-

dite vrijednost.
	- Povećavanje/smanjivanje vremena: koristeći gumbe plus/minus ili gumb Jet Start (Pokretanje mlaza) pove-

ćajte trajanje pripreme hrane za 30 sekundi.
	- Ako pritisnete gumb Roštilj, uređaj ulazi u način rada MW (u pravilu, deaktivirat će se funkcija kombinira-

nog roštilja). Ako nakon toga ponovno pritisnete gumb za roštilj, ponovno će se aktivirati funkcija Combi 
Grill (Kombinirani roštilja).

•	 Nemojte dugo ostaviti vrata pećnice otvorenima� kada je aktivna funkcija roštilja jer će u tom slučaju doći do pada 
temperature.

•	 Ako pripremate velike komade gratinirane hrane za koje je potrebno zaustaviti okretni tanjur, okrenite jelo kada 
je prošlo otprilike pola vremena potrebnog za njegovu pripremu. To je neophodno ako želite da cijela gornja po-
vršina dobije željenu boju. 

•	 Pribor korišten tijekom rada� ove funkcije mora biti otporan na toplinu i predviđen za upotrebu u mikrovalnoj pećnici.
•	 Ne koristite plastični� pribor za vrijeme korištenja roštilja. Takav pribor će se otopiti. Nisu prikladni ni predmeti od 

drva i papira.
•	 Pazite da ne dodirnete strop ispod elementa roštilja. 
•	 Ako pripremate veliku komade hrane poput peradi, stavite hranu u posude prikladne za upotrebu u mikrovalnoj i 

običnoj pećnici i stavite jelo izravno na okretni tanjur.
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CRISP (HRSKAVA HRANA) 

Namjenski 
dodatak:

•	 Pravilno� namjestite tanjur za pripremu hrskave hrane u sredinu staklenog okretnog tanjura.
•	 Pećnica i tanjur za pripremu hrskave hrane� jako se zagrijavaju tijekom korištenja ove funkcije.
•	 Tanjur za pripremu hrskave hrane nemojte staviti� na bilo koju površinu koja nije otporna na toplinu.
•	 Budite oprezni, nemojte dirati� svod ispod elementa roštilja.
•	 Prilikom uklanjanja vrućeg tanjura za pripremu hrskave hrane koristite rukavice za pećnicu ili dršku za 

pripremu hrskave hrane.
•	 Predlažemo da 2 do 3 minute prije nego započnete s pripremom hrane koja se ne priprema dugo (pi-

zza, kolači…) zagrijete tanjur za pripremu hrskave hrane.

Savjeti i prijedlozi:

Tanjur za pri-
premu hrskave 
hrane

Drška tanjura za hrskavu hranu 

Ova ekskluzivna Whirlpoolova funkcija stvara savršeno smeđu koru gornjoj i 
donjoj površini hrane. Uz pomoć funkcija mikrovalova i roštilja, tanjur za pripremu 
hrskave hrane će brzo dosegnuti odgovarajuću temperaturu i započeti pečenje 
hrane do razine hrskavosti.

S funkcijom za pripremu hrskave hrane koristite sljedeće dodatke:
	- Tanjur za pripremu hrskave hrane;
	- Drška tanjura za hrskavu hranu, služi za držanje vrućeg tanjura za pripre-

mu hrskave hrane.

Funkciju koristite za podgrijavanje i pečenje pizze, quichea i druge hrane na 
bazi tijesta. Prikladna je i za prženje jaja sa slaninom, kobasica, krumpira i po-
mfrita, hamburgera i drugog mesa itd. bez dodavanja ulja (ili s vrlo malom ko-
ličinom ulja). 

q	 Pritisnite gumb Crisp (Hrskave hrane).�

w	 Koristite gumbe plus/minus za postavljanje trajanja pripreme hrane.

e	 Pritisnite gumb OK/Jet Start (U redu/pokretanje mlaza).� Funkcija će se 
pokrenuti.

S ovom funkcijom koristite samo isporučeni tanjur za pripremu hrskave hrane. 
Drugi tanjuri za pripremu hrskave koji su dostupni na tržištu neće dovesti do 
istih rezultata pri korištenju ove funkcije.
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CHEF MENU (IZBORNIK RECEPTI)

Služi za odabir automatski recepata sa zadanim parametrima pripreme koji osiguravaju optimalne rezultate.

q	 Pritisnite gumb Chef Menu (Izbornik recepti).� 

w	 Koristeći gumbe plus/minus odaberite vrstu hrane (pogledajte tablicu 
IZBORNIK S RECEPTIMA Vodiču za brzi pregled).

e	 Potvrdite gumbom OK (U redu).

r	 Ovisno o vrsti hrane, na zaslonu se može prikazati upit u vezi težine. Ko-
risteći gumbe plus/minus postavite tražene vrijednosti.

t	 Pritisnite gumb U redu/ pokretanje mlaza.� Funkcija će se pokrenuti.

Trajanje funkcije automatski se izračunava na temelju odabrane hrane 
i težine.

•	 Velike količine/komade hrane poput pečenki i ribe pečene u pećnici od-
ložite na preporučenih 8 do 10 minuta. 

•	 Hranu kao što je povrće, hot dog i riba pripremljena na pari odložite 
na 2 do 3 minuta.

•	 Pojedinosti potrebne za dodavanje/miješanje/preokretanje hrane pro-
naći ćete u poglavlju „Dodavanje/miješanje/preokretanje hrane“) na 
10. stranici.

Savjeti i prijedlozi:

Otkrijte sve recepte dostupne na vašem proizvodu!

Idite u odjeljak Izbornik s receptima 
u sklopu VODIČA ZA BRZI PRE-

GLED.
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AUTO CLEAN (AUTOMATSKO ČIŠĆENJE)

PRIJE POKRETANJA CIKLUSA:

q	 Ulijte 235 ml vode u spremnik (pogledajte preporuke u donjem odjeljku 
„Savjeti i prijedlozi“).

w	 Stavite spremnik izravno na stakleni okretni tanjur.

POKRETANJE CIKLUSA:

e	 Samo jednom pritisnite gumb Auto Clean (Automatsko čišćenje), nakon 
toga će se na zaslonu prikazati trajanje ciklusa čišćenja.

r	 Pritisnite gumb OK/Jet Start (U redu/ pokretanje mlaza) za pokretanje 
funkcije.

PO ZAVRŠETKU CIKLUSA, svakih 10 sekundi će se oglašavati zvučni si-
gnal u trajanju 10 minuta:

t	 Pritisnite gumb Stop (Zaustavi) ili otvorite vrata kako biste deaktivirali si-
gnal.

y	 Uklonite spremnik.

u	 Koristite meku krpu ili papirnati ručnik s blagim deterdžentom prilikom či-
šćenja unutarnjih površina.

•	 Za bolji učinak čišćenja, preporučamo da koristite spremnik promjera 17- 20 cm i visine manje od 
6,5 cm.

•	 Preporučamo da koristite spremnik od laganog plastičnog materijala koji je prikladan za mikrovalnu pećnicu.
•	 S obzirom da će spremnik biti vruć po završetku ciklusa čišćenja, preporučamo da koristite rukavicu ot-

pornu na toplinu dok vadite spremnik iz mikrovalne pećnice.
•	 Za bolji učinak čišćenja i uklanjanje neugodnih mirisa, dodajte malo limunova soka u vodu.
•	 Element Grill (Roštilj) nije potrebno čistiti, jer će intenzivna vrućina spaliti sve mrlje, ali strop ispod 

istog potrebno je redovito čistiti. To činite koristeći meku i vlažnu krpu natopljenu blagim deterdžentom.
•	 Ako funkciju Grill (Roštilj) ne koristite redovito, pokrenite ga na 10 minuta jednom u mjesecu kako biste 

spalili mrlje, čime ćete smanjiti opasnost od požara.

Savjeti i prijedlozi:

Ovaj ciklus automatskog čišćenja pomoći će u čišćenju stijenki mikrovalne pećnice i uklanjanju neugodnih mirisa.
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SAVJETI ZA ZAŠTITU OKOLIŠA
Ambalaža se može�potpuno reciklirati, što potvrđuje simbol za recikliranje. Držite se lokalnih propisa o zbrinjavanju 
otpada. Potencijalno opasnu ambalažu (plastične vrećice, polistiren itd.) držite izvan dohvata djece.
Ovaj uređaj označen je u skladu s europskom direktivom 2012/19/EU o otpadnoj električnoj i elektroničkoj opremi i 
u skladu s propisima o otpadnoj električnoj i elektroničkoj opremi 2013 (s dopunama). Ako se ovaj proizvod zbrine 
na propisani način, pomoći ćete u smanjivanju potencijalnih negativnih posljedica za okoliš i ljudsko zdravlje koje 
mogu inače nastati uslijed neprimjerenog postupanja s ovim proizvodom.
Simbol�na uređaju ili u dokumentima koji su s njime isporučeni, označava da se s uređajem ne smije 
postupati kao s kućanskim otpadom. Odnesite ih na odgovarajuće sabirno mjesto za recikliranje 
električne i elektroničke opreme. 
Uređaj�zbrinite sukladno lokalnim propisima za zaštitu okoliša koji se tiču zbrinjavanja otpada.
Radi više pojedinosti�o tretmanu, oporavku i recikliranju ovog proizvoda, obratite se lokalnim 
vlastima, lokalnoj organizaciji za raspolaganje otpadom ili trgovini u kojoj ste kupili ovaj proizvod.
Prije struganja odspojite�mrežni kabel kako uređaj ne bi bio povezan s mrežnim napajanjem.

U skladu sa standardom IEC 60705, izdane 4, 2010-04.
Međunarodna elektrotehnička udruga� razvila je standard za komparativno ispitivanje učinka zagrijavanja različitih 
mikrovalnih pećnica. Preporučamo da s ovom pećnicom postupite na sljedeći način:

PROVJERA IZNOS PRIBLIŽNO 
TRAJANJE RAZINA SNAGE SPREMNIK

12.3.1 (krema od jaja) 1000 g 11-12 min. 800 W Pyrex 3,227

12.3.2 (mramorni kolač) 475 g 7 min. 800 W Pyrex 3,827
12.3.3 (mesna štruca) 900 g 14-15 min. 800 W Pyrex 3,838

12.3.4 (gratinirani krumpir) 1100 g 18-20 min. Roštilj + 650 W MW Pyrex 3,827

13.3 (Ručno odmrzavanje) 500 g 12-14 min. 160 W Plastični tanjur debljine 
3 mm

TEHNIČKI PODACI
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Opis podataka MCP 345 MCP 346
Mrežni napon 230 V ~ 50 Hz 230 V ~ 50 Hz

Nazivna ulazna snaga 1750 W 1750 W

Vanjske dimenzije (V x Š x D) 301 x 520 x 425 301 x 520 x 425

Unutarnje dimenzije (V x Š x D) 222 x 336 x 331 222 x 336 x 331

 W 1 1 0 9 4 0 1 1 / B


